See the notice on TED website

316371-2026 - Competition

Germany - Electrical installation work — VG Maifeld - Energetische Sanierung Cusanusschule
Miinstermaifeld: Stark- und Schwachstrominstallation

OJ S 89/2026 08/05/2026

Contract or concession notice — standard regime

Works
1. Buyer
1.1. Buyer

Official name: Verbandsgemeinde Maifeld

Email: Ines.Lebner@maifeld.de

Legal type of the buyer: Local authority

Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: VG Maifeld - Energetische Sanierung Cusanusschule Minstermaifeld: Stark- und
Schwachstrominstallation
Description: Die Arbeiten erfolgen im bestehenden Gebaude der Grundschule Cusanus auf 3
Etagen in verschiedenen Bauabschnitten. In jedem Bauabschnitt wird eine Gruppe von
zusammenhangenden Klassenraumen horizontal sowie vertikal Uber die Treppenhauser
verbunden umgesiedelt, um einen konzentrierten Bauablauf von zusammenhangenden
Raumen bei der Sanierung zu gewahrleisten. Das Projekt wird durch EFRE (Europaischer
Fonds fur regionale Entwicklung) gefordert.
Procedure identifier: 1b176f63-b1ec-4dd5-8d81-af7dd55aa801
Internal identifier: 75/26-11
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45310000 Electrical installation work
Additional classification (cpv): 45311000 Electrical wiring and fitting work, 45311200 Electrical
fitting work, 45314000 Installation of telecommunications equipment

2.1.2. Place of performance
Town: Munstermaifeld
Country subdivision (NUTS): Mayen-Koblenz (DEB17)
Country: Germany

2.1.4. General information
Additional information: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YK7MNNJ#
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Grounds for exclusion
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Sources of grounds for exclusion: Notice

Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds:

Participation in a criminal organisation:

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities:

Money laundering or terrorist financing:

Fraud:

Corruption:

Child labour and including other forms of trafficking in human beings:

Breaching obligation relating to payment of taxes: Eigenerklarung / Nachweis des Bieters,
dass er seiner Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben nachgekommen ist.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Eigenerklarung /
Nachweis des Bieters, dass er seiner Verpflichtung zur Zahlung der gesetzlichen
Sozialversicherungsbeitrage nachgekommen ist.

Breaching of obligations in the fields of environmental law:

Breaching of obligations in the fields of social law:

Breaching of obligations in the fields of labour law:

Insolvency:

Assets being administered by liquidator: Eigenerklarung / Nachweis, dass Uber das Vermogen
des Bieters kein Insolvenzverfahren oder vergleichbares gesetzliches Verfahren anhangig ist,
oder sich der Bewerber in der Liquidation befindet.

Business activities are suspended:

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law:

Grave professional misconduct: Eigenerklarung / Nachweis des Bieters, dass der Bieter selbst
oder eine Person, deren Verhalten dem Bewerber zuzurechnen ist, keine schwere Verfehlung
begangen hat, die seine Zuverlassigkeit als Bewerber infrage stellt oder eine Person, deren
Verhalten dem Bieter zuzurechnen ist, gegen die in § 6e VOB/A EU genannten
Straftatbestéande verstol3en hat.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition:

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure:

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure:

Early termination, damages, or other comparable sanctions:

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: VG Maifeld - Energetische Sanierung Cusanusschule Minstermaifeld: Stark- und
Schwachstrominstallation
Description: Gegenstand dieser Ausschreibung ist Stark- und Schwachstrominstallation.
Hinsichtlich der Einzelheiten wird auf das ebenfalls veroffentlichte Leistungsverzeichnis Bezug
genommen.
Internal identifier: 75/26-11

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45310000 Electrical installation work
Additional classification (cpv): 456311000 Electrical wiring and fitting work, 45311200 Electrical
fitting work, 45314000 Installation of telecommunications equipment
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5.1.2. Place of performance
Town: Munstermaifeld
Country subdivision (NUTS): Mayen-Koblenz (DEB17)
Country: Germany

5.1.3. Estimated duration
Other duration: Unknown

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Tender requirement
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Average yearly manpower
Description of selection criterion: Mitteilung der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschéftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte.

Criterion: References on specified works

Description of selection criterion: Mindestanforderung: - 2 Referenzen vergleichbarer
Leistungen der letzten 5 Geschéaftsjahre mit folgenden Angaben: Ansprechpartner,
Kurzbeschreibung des Auftrags, Auftragssumme, Ausfihrungszeit.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: - Eigenerklarung zur Nichtzugehorigkeit zu den genannten
Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen
(Artikel Sk der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022); - Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (sofern nicht verfuigbar, eine gleichwertige Bescheinigung).

Criterion: Professional risk indemnity insurance

Description of selection criterion: Mindestanforderung: Der Bieter muss Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung verfugen, deren Deckungssumme fur Personenschaden und
Sachschaden mindestens 2 Millionen EUR betragt. Dies ist durch eine Bescheinigung Uber die
Haftpflicht oder durch Exendentenversicherung nachzuweisen.

Criterion: Specific yearly turnover

Description of selection criterion: Erklarung des Bieters zum Umsatz des Bieters mit
vergleichbaren Leistungen in den letzten 3 Kalenderjahren. Will sich der Bieter bei der
Leistungserbringung Kapazitaten anderer Unternehmer bedienen, hat er entsprechende
Angaben auch fur das andere Unternehmen zu machen.
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Criterion: Enrolment in a trade register
Description of selection criterion: Die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder die
Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Preis
Description: Preis der Leistung
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Address of the procurement documents: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MNNJ
/documents
Ad hoc communication channel:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MNNJ

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MNNJ
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 08/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 2 Months
Information that can be supplemented after the submission deadline:
At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulassig ist, insbesondere im
Sinne des § 16a EU VOB/A.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Die Eignung ist durch Eintragung in die
Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
oder Eigenerklarung gem. Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" VHB/Bund oder die
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines
nichtpraqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 "Eigenerklarung
zur Eignung" weiteren angegebenen Bescheinigungen auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfullung
des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen oder setzt er diese als
Nachunternehmer ein, hat er entsprechende Angaben auch fur das andere Unternehmen
zumachen.
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
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Electronic payment will be used: no

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system
Electronic auction: no

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Information about review deadlines: Von Bietern erkannte VerstoRe der vergebenden Stelle
gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter bei der vergebenden Stelle spatestens
innerhalb von 10 Kalendertagen zu rtigen. Erklart die vergebende Stelle, dass sie einer Ruge
nicht abhelfen will, hat der Bieter binnen einer Frist von 15 Tagen einen Nachprifungsantrag
bei der Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft
und Weinbau, Stiftstralle 9, 55116 Mainz zu stellen.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Webeler
Rechtsanwalte
Organisation receiving requests to participate: Verbandsgemeinde Maifeld

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Verbandsgemeinde Maifeld
Registration number: 071375002000-001-18
Postal address: Marktplatz 4-6
Town: Polch
Postcode: 56751
Country subdivision (NUTS): Mayen-Koblenz (DEB17)
Country: Germany
Contact point: Verbandsgemeindeverwaltung Maifeld
Email: Ines.Lebner@maifeld.de
Telephone: +49 2654 9402-229
Internet address: http://www.maifeld.de
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation receiving requests to participate

8.1. ORG-0002
Official name: Webeler Rechtsanwalte
Registration number: DE203132968
Postal address: LohrstralRe 99
Town: Koblenz
Postcode: 56068
Country subdivision (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Country: Germany
Email: t.frank@webeler-rechtsanwaelte.de
Telephone: +49 261988662-0
Fax: +49 261988662-20
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Roles of this organisation:

Procurement service provider

Organisation providing additional information about the procurement procedure

8.1. ORG-0003
Official name: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Registration number: DE355604198
Postal address: Stiftstralle 9
Town: Mainz
Postcode: 55116
Country subdivision (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Country: Germany
Email: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telephone: +49 613116-5240
Fax: +49 613116-2113
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0004
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 1ce75d9d-eeb3-465e-ad94-b7d568d0e090 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 07/05/2026 09:15:01 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 316371-2026

OJ S issue number: 89/2026

Publication date: 08/05/2026
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